FAR FROM THE HOMELAND

The collection of one of the most important Polish libraries abroad — the Polish Library in Paris — boasts the bindings
of volumes made by two outstanding Polish bookbinders: Wincenty Kisiel and Prince Gabriel Ogifiski. Both worked in
Paris after the November Uprising and catered for the needs of institutions and individuals not all of which belonged
to the milieu of Polish emigrants. Particularly the works of Kisiel are of truly outstanding aesthetic value, and prove
the great talent of the craftsman. The most notable of his works are those decorated with the coat of arms of the Re-
public and those of Poland and Lithuania. The bindings of both masters bear witness to how prolific their makers
were. While part of the cosmopolitan mainstream trends in bookbinding, at the same time they nurtured patriotic

tradition.
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O kilku oprawach ksigzkowych, ktére pozostaty w Bibliotece Polskiej
w Paryzu po dwdch znakomitych XIX-wiecznych introligatorach

polskich ze srodowiska Wielkiej Emigracji

decydowana wiekszo$¢ opra-
wionych przez polskich introli-
gatoréw dawnych ksigg, ktére
znajdujg sie w zagranicznych
bibliotekach, pochodzi z grabie-
zy i rekwizycji. Przyktadem tego sa
— WCigz niezinwentaryzowane w petni
— polonika w wielu bibliotekach Szwecji,
Rosji i Niemiec, do ktérych nalezatoby
dodac trudng do oszacowania liczbe ko-
deksdw, inkunabutow i starych drukéw
wchtonietych w niejasnych okoliczno-
éciach przez zagraniczne, gtdwnie nie-
mieckie, ksiegozbiory prywatne.

Na tym tle wyjatkowy status posiada
Biblioteka Polska w Paryzu zatozona
w 1838r. i otwarta rok pdzniej przez sro-
dowisko emigrantow popowstaniowych,
w ktdrej od samego poczatku znajdowa-
ty schronienie ksiegi podarowane przez
rodzimych i zagranicznych kolekcjone-
réw. Oprocz wolumindw o dostojnych
proweniencjach zachodnioeuropejskich,
w tym zwtaszcza francuskich, sg tam
liczne dzieta wywodzace sie z dawnych
ksiegozbioréw polskich, co poswiadcza-
ja zapiski proweniencyjne, pieczatki,
ekslibrisy czy wycisniete na oprawach
superekslibrisy. Niektdre z nich juz
w XIX w. musiaty by¢ postrzegane jako
perty polskiego rzemiosta introligator-
skiego, a szerzej — narodowej kultury, co
uzmystawia chociazby renesansowa
oprawa zbioru rekopismiennych i druko-

wanych dokumentéw ozdobiona tzw. ra-
detkiem jagiellonskim z wizerunkami
cztonkdw rodziny krolewskiej'. Jego
wyciski otaczajg na gornej oktadzinie
anonimowy superekslibris z herbem Ja-
strzebiec, wnetrze ksiegi kryje nato-
miast pieczatke Jozefa Andrzeja Zatu-
skiego dowodzacga niegdysiejszej
przynaleznosci tomu do zbioréw stynnej
Biblioteki Zatuskich. Nadzwyczajna ran-
ga historyczng odznacza sie tez wiele in-
nych pdznogotyckich i nowozytnych
opraw polskich, jak na przyktad: swo-
bodna kopia francuskich dziet baroko-
wych w typie éventail z superekslibri-
sem Karola Ferdynanda Wazy (1643 r.),
prowincjonalna oprawa a’la dentelle
z superekslibrisem Katarzyny z Jabto-
nowskich Ossolinskiej (XVIII w.)
czy skromna oprawa potskorkowa z ini-
cjatowym superekslibrisem Juliana Ur-
syna Niemcewicza (poczatek XIX w.).
Szczegolne miejsce wsrod tych dziet
zajmuja ksiegi w oprawach sporzadzo-
nych przez kilku polskich introligatoréw
emigracyjnych, aktywnych od konca lat
20. XIX w. do okresu miedzywojennego
XX w.: Wincentego Kisiela, Gabriela ksie-
cia Oginskiego, Augusta Tarnawskiego
oraz Wtadystawa Dabrowskiego. W ni-
niejszym tekscie uwaga poswiecona zo-
stanie pierwszym dwom twdrcom wy-
wodzacym sie ze szlachty polskiej,
a ponadto obracajacym sie w kregu
Wielkiej Emigracji po powstaniu listopa-
dowym. Ich prace powstate w stolicy
Francji, gtownie wytworne kreacje Ki-
siela, odznaczaja sie wysokimi walo-
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rami artystycznymi, co czyni z nich
wartosciowe zabytki XIX-wiecznego in-
troligatorstwa nie tylko w skali polskiej,
ale tez europejskiej.

Wincenty Kisiel przybyt do Paryza
juzw 1829 r., by pobiera¢ nauki u tamtej-
szych mistrzéw introligatorstwa?. Po za-
konczeniu edukacji, w czerwcu 1841 r.
zatozyt wtasng pracownie przy Saint
Germain-des-Prés no. 9, w czym poma-
gata mu Biblioteka Polska wspierana
funduszami zbieranymi wsrod polskich
emigrantow. Odtad wykonywat oprawy
zaréwno dla prywatnych odbiorcow, jak
i zaprzyjaznionej Ksiaznicy, co zaowoco-
wato m.in. trzema eleganckimi oprawa-
mi chronigcymi Ksiege Gosci i Dobro-
czyricéw Biblioteki Polskiej, dokument
Ustawy Towarzystwa Literacko-Histo-
rycznego z 1854 r. oraz zbior archiwa-
liow dotyczacych zatozenia biblioteki.
Dzieta te taczy wiele wspolnych cech,
poczawszy od dos¢ sporego formatu,
przez zastosowanie solidnych gatunkéw
skor w barwie granatowej i czerwonej,
skonczywszy na pokrywajacym sie cze-
$ciowo zasobie narzedzi zdobniczych
i utworzonych nimi kompozycji.

Dwie pierwsze oprawy maja stosun-
kowo prosta forme dekoracji sktadajaca
sie ze ztoconych i slepych wyciskow linii
tworzacych rame obszernego zwiercia-
dta oktadzin. W jednej z nich, wzdtuz

wewnetrznego obrzeza zwierciadta
oktadzin, introligator ukazat ztocony,
floralny ornament ztozony z wyciskow
ttokow (stempli) (il. 1a, 1b). Ich wazna
czescig zaréwno w sferze zdobniczej,
jak i symbolicznej sg motywy godet
Polski i Litwy z podpisami ,POLSKA”"
i ,LITWA", ktore naprzemiennie wyci-
$nieto w naroznikach. Ttoki z tymi moty-
wami zostaty wykonane najprawdopo-
dobniej na specjalne zamdwienie Kisiela
i byty w jego dorobku quasi-sygnaturg
pojawiajaca sie rowniez — niekiedy w sa-
siedztwie typowej sygnatury — na wielu
innych dzietach z jego pracowni. Dopet-
nieniem dekoracyjnego waloru oprawy
stat sie napis tytutowy z gornej oktadzi-
ny majacy charakterystyczny i modny
w omawianym czasie kroj liter sze-
ryfowych.

Skromniejsza, acz oparta na podob-
nych zatozeniach kompozycyjnych
jestdruga z opraw, w ktdrej wewnetrzne
narozniki zdobig jedynie niewielkie mo-
tywy floralne (il. 1c, 1d). Na gornej okta-
dzinie znalazt sie ztocony napis, tym ra-
zem o mniej skomplikowanej formie
liternictwa, a ponadto z pewnymi drob-
nymi uchybieniami w technice jego wy-
cisniecia (przekrzywienia liter i rozma-
zania ztocen). Centrum dolnej oktadziny
wyznaczyt nadzwyczaj okazaty, ztocony
kartusz herbowy o neobarokowej formie
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prezentujacy herb Rzeczypospolitej
Obojga Narodéw zwienczony krélewska
korong tzw. zamknieta, u dotu ujety ga-
tgzkami oliwnymi i palmowymi. Bie-
gtos¢, z jaka uksztattowano jego kom-
pozycje, wskazuje na bardzo utalen-
towanego — zapewne paryskiego — gra-
wera. Trudno zatem sie dziwic, ze introli-
gator z upodobaniem postugiwat sie
tym narzedziem w licznych pracach re-
alizowanych dla polskich instytucji i pry-
watnych klientow.

Ten sam herb Rzeczypospolitej stat
sie centralnym akcentem dekoracji jed-
nego z arcydziet Kisiela, jakim jest opra-
wa dokumentdéw dotyczacych zatozenia
Biblioteki Polskiej w Paryzu (il. 2). Szcze-
golnie uroczysty i doniosty charakter te-
go woluminu wymagat adekwatnej sza-
ty zewnetrznej, totez zaprzyjazniony
z Ksigznica introligator wykorzystat pet-
nie swego talentu, by zachwyci¢ ma-
estrig kompozycji, perfekcja techniczng
i ekskluzywnoscig materiatdw. W istocie
rozwinat on opisane wyzej zatozenia
kompozycyjne, tworzac bogata, a zara-
zem przejrzysta dekoracje oktadzin: zto-
cone herby otoczone zostaty delikatny-
mi, ztotymi wiciami z wkomponowanymi
w nie godtami Polski i Litwy (il. 2). Miarg
warsztatowej biegtosci Kisiela okazata
sie doskonata technika ztoconych i $le-
pych wyciskow, ktére objety takze
grzbiet, krawedzie oktadzin, a nawet

ich wewnetrzne strony przeksztatcone
w tzw. dublury (il. 3a, 3b). Ztote linie, or-
namenty i peretkowania ciagng sie po
obwodzie wyklejek imitujacych jedwab,
co wraz ze ztoceniami obciec kart pote-
guje efekt kunsztownosci woluminu.
Znacznie skromniejsza, ale nie-
zmiennie solidna jest oprawa albumu li-
tograficznych portretéw osobistosci po-
wstania listopadowego, ktdra Kisiel
wykonat dla emigracyjnego bibliofila Le-
ona Sowinskiego (il. 4a, 4b). Pétskdrko-
wa oprawa tej ksiegi, przechowywanej
obecnie w kolekgji graficznej Biblioteki
Polskiej, utrzymana jest w ciemnozielo-
nej tonacji kolorystycznej. Na oktadzi-
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nach ozywiono jg ztoconymi liniami i su-
perekslibrisem inicjatowym ,L[eonard]
Slowinskil” o ozdobnym kroju liter, po-
nad ktérymi zaprezentowano — typowy
dla repertuaru zdobniczego paryskiego
mistrza — herb Rzeczypospolitej. Bogat-
sz3, acz skonwencjonalizowang dekora-
cje zyskat grzbiet oprawy, w ktérym wy-
dzielono kompartymenty ze ztoconymi
ornamentami oraz szyldzik ze starannie
wycisnietymi napisami.

Pewng ciekawostka jest zamiesz-
czenie w przywotanym albumie portretu
Gabriela ksiecia Oginskiego uwiecznio-
nego w mundurze oficerskim i z kolczy-
kiem w uchu (il. 5). Zapisat sie on ztoty-
mi zgtoskami w polskich dziejach dzieki
uczestnictwu w kampaniach Napoleona,
za ktdre zostat odznaczony Legig Hono-
rowa®. Po upadku cesarza ksigze
powrdcit do macierzy, by w trakcie
powstania listopadowego zostac czton-
kiem Tymczasowego Rzadu Centralne-
go. Po przegranym powstaniu wyemi-
growat do Francji, a dotkniety pro-
blemami finansowymi podjat sie w la-
tach 1834-1840 kierowania warsztatem
introligatorskim.

Prowadzac od 2008 do 2010 r. kwe-
rende w zbiorach nadsekwanskiej bi-
blioteki, natrafitem na nieliczne pamiatki
po owym arystokracie rzemieslniku,
sposrdd ktorych na szczegdlng uwage
zastuguje szes¢ tomdw Le polonais, Jo-
urnal des Intéréts de la Pologne z lat
1833-1836. Woluminy te wypadatoby
uznac za przyktady paryskiego introliga-
torstwa pierwszej potowy XIX w. Opisy-
wane egzemplarze zwracajg uwage wi-
$niowo-czarnym potskorkiem o dekoracji
skoncentrowanej na lekko wyoblonych
grzbietach (il. 6a). Wspomniana dekora-
cja sktada sie ze ztoconych ozdobnikéw
o historyzujacych formach ujetych linia-
mi, w wydzielonych strefach szyldziko-
wych znalazty sie tytut dzieta i numery
kolejnych tomdw. W sposdb charaktery-
styczny dla dwczesnej praktyki introliga-
torskiej u dotu grzbietu tomu pierwsze-
go introligator umiescit swa ztocona
sygnature: ,G. OGINSKI” (il. 6b). Mimo
wdziecznej kompozycji dekoracji grzbie-
tow pewne zastrzezenia budzi niejedna-
kowos¢ ksztattow linearnych obramien,
zwtaszcza w partiach towarzyszacych
napisom. Trudno réwniez rozstrzygnac,
dlaczego w tomie czwartym introligator
zastosowat inny niz w pozostatych to-
mach zestaw ttokéw ornamentalnych,
skoro jego grzbiet nie wyrdznia sie roz-
miarami, a zawarto$¢ woluminu — tre-

écig. Tajemnica pozostaje tez, niestety,
kwestia pierwotnego witasciciela ksia-
zek, po ktorym pozostat skromny su-
perekslibris inicjatowy ,B. T." widniejacy
na gornych oktadzinach.

Powyzsze uwagi dotyczace arty-
stycznej materii opraw majg jednak dru-
gorzedne znaczenie, wspomniane dzieta
introligatorskie Wincentego Kisiela
i ksiecia Oginskiego nalezy bowiem roz-
patrywaé na znacznie szerszej ptasz-
czyznie losow polskich elit — w tym
zwtaszcza uczestnikéw powstan naro-
dowych — na emigracji. Jak mozna przy-
puszczad, obu szlachcicéw zmusita do
podjecia dziatalnosci rzemieslniczej sy-
tuacja ekonomiczna. Zreszt, by zaczaé
prace we wtasnym warsztacie, przynaj-
mniej jeden z nich potrzebowat finanso-
wego wsparcia publicznego. Warto jed-
nak podkresli¢, ze droga zawodowa,
ktdrg obrali, doprowadzita ich do sukce-
sow. Dotyczy to szczegolnie mistrza Ki-
siela, ktory realizowat zamdwienia
nie tylko dla zaprzyjaznionych instytucji
i kregdw emigranckich, ale tez dla nie-
zwigzanej z Polska klienteli, zyskujac
przy tym entuzjastyczne opinie.

W ten sposdb dziatalnos¢ podjeta
przez rodzimych szlachcicow w stolicy
Francji niejako z koniecznosci stata sie
waznym epizodem w historii polskiego
introligatorstwa, owocujac kreacjami
o wybitnych walorach artystycznych.
W technice ich wykonania, a zwtaszcza

w formie i tresci ich dekoracji, dokonata
sie synteza kosmopolityzmu oraz gte-
bokiego, polskiego patriotyzmu.
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Zamieszczone w artykule fotografie prezentu-
ja obiekty ze zbioréw Towarzystwa Historycz-
no-Literackiego/ Biblioteki Polskiej w Paryzu.
Autorem zdje¢ jest Arkadiusz Wagner.
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Historyk sztuki i bibliolog, pracownik nauko-
wy Instytutu Informacji Naukowej i Bibliolo-
gii UMK w Toruniu. Jego specjalnoscia ba-
dawcza jest sztuka ksigzki, a zwtaszcza
dawne introligatorstwo i grafika (w tym eks-
librisy) — jest autorem ok. 100 publikacji z te-
go obszaru. Prywatnie kolekcjoner nowo-
zytnych ksiag i grafik.
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